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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

INFORMATIVS PAZINOJUMS

Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2000, ar ko nosaka Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu un
tehnologiju eksporta kontrolei, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1183/2007: Infor-
mdcija par pasakumiem, ko dalibvalstis pienémusas saskana ar 5., 6., 13. un 21. pantu

(2008/C 188/07)

Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2000 5., 6., 13. un 21. panta noteikumi paredz dazus dalibvalstu pasa-
kumus saistiba ar regulas stenosanu publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. lepriekséjais informativais
pazinojums tika publicéts OV C 270, 29.10.2005., 15. Ipp.

1. DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA ATBILSTIGI REGULAS 5. PANTA 4. PUNKTAM

Regulas 5. panta 4. punkta noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, ko pienémusas dalibvalstis, lai sabiedri-
skas drosibas vai cilvéktiesibu apsverumu dé] aizliegtu regulas pielikumos neminétu divéjada lietojuma precu
eksportu vai izvirzitu prasibu sanemt atlauju tadam eksportam.

Tadus pasakumus ir piepémusas tikai Francija, Vacija, Apvienota Karaliste un Latvija. Konkréti,

1.1. Francija

Francija ir pienémusi valsts kontroles pasakumus attieciba uz civilo helikopteru un asaru gazes eksportu
uz tresam valstim. Attiecigie noteikumi ir izklastiti divos pazinojumos eksportétajiem (sk. turpmak):

— Pazinojums dazu veidu helikopteru un to rezerves detalu eksportétajiem uz tre$am valstim, Francijas
Republikas 1995. gada 18. marta oficialais biletens;

— Pazinojums asaru gazes un aktivo vielu masu nekartibu kontrolei eksportétajiem uz tresam valstim,
Francijas Republikas 1995. gada 28. jinija oficialais biletens.

A. PAZINOJUMS DAZU VEIDU HELIKOPTERU UN TO REZERVES DETALU EKSPORTETAJIEM UZ TRESAM
VALSTIM

(Francijas Republikas 1995. gada 18. marta oficialaja biletena publicéta redakcija)

1. Lai eksportetu visu veidu helikopterus un to rezerves detalas, kas atbilst tarifu pozicijai 88-03,
uz valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, ir jasanem atlauja. To izdod saskana ar kartibu,
kas noteikta 1944. gada 30. novembra dekrétd, kura ietverti nosacfjumi attieciba uz arvalstu
precu importu Francija un tas aizjiras teritorijas, ka ari uz Francijas vai tas aizjiras teritoriju
precu eksportu vai reeksportu uz citdm valstim, un 1967. gada 30. janvara dekréta par pre¢u
importu Francija un pre¢u eksportu no Francijas.

Eksporta licences sanemsanas iesniegumam uz veidlapas 02 (Cerfa Nr. 30-0395) ir japievieno
sadi dokumenti:

— faktarrekins divos eksemplaros,

— tehniska dokumentacija.
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lesniegumi janosiita uz BudZeta lietu ministrijas Muitas un netieSo nodoklu generaldirektoratu:
Ministry for the Budget, Directorate-General for Customs and Indirect Taxation (Setice), 8 rue de la Tour-
des-Dames, F-75036 Paris Cedex 09.

2. 1. punkts neattieccas uz helikopteriem un to rezerves detalam, ko saskana ar
1939. gada 18. aprila dekréta 13. pantu par militaro ekip&umu, iero¢iem un municiju neatkarigi
no muitas procediiras nedrikst eksportét bez atlaujas. Sads ekip&jums pieder pie gaisa speku
brunojuma, uz ko attiecas 1995. gada 20. novembra dekréta 1. pants, kura grozijumos uzskaitits
militarais un tamlidzigs ekip&jums, kam pieméro ipasu eksporta procediiru, un sniegti tas isteno-
$anas noteikumi.

3. Ar 3o tiek atcelti:

1964. gada 24. novembra pazinojuma to precu eksportétajiem, uz kuram attiecas eksporta
aizliegums (un noteikums par licences 02 iesniegSanu), A pielikuma noteikumi par precém, ko
apzimé ka “ex 88-03 dalas un rezerves detalas precém, uz kuram attiecas muitas tarifu pozicija
Nr. 88-01 un 88-02, utt.”, ka arl to pazinojumu noteikumi, ar kuriem groza $o pazinojumu
attieciba uz precém, uz kuram attiecas muitas tarifu pozicija 88-03;

1988. gada 30. septembra pazinojums to precu eksportétdjiem, uz kuram attiecas eksporta
aizliegums.

B. PAZINOJUMS ASARU GAZES UN AKTIVO VIELU MASU NEKARTIBU KONTROLEI EKSPORTETAJIEM UZ
TRESAM VALSTIM

(Francijas Republikas 1995. gada 28. junija oficialaja biletena publiceta redakcija)

1. Asaru gazes, aktivo vielu masu nekartibu kontrolei un ar tiem saistitu 2. panta minéto razojumu,
iekartu un tehnologiju eksportam uz valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis, ir jasanem
atlauja. Tas izsniegSanas kartibu nosaka 1944. gada 30. novembra dekréts, kura ietverti nosaci-
jumi attieciba uz arvalstu pre¢u importu Francija un tas aizjiras teritorijas, ka arT uz Francijas vai
tas aizjiiras teritoriju precu eksportu vai reeksportu uz citam valstim, un 1967. gada 30. janvara
dekrets par pre¢u importu Francija un pre¢u eksportu no Francijas.

Eksporta licences sanemsanas iesniegumam (veidlapa 02) ir japievieno $adi dokumenti:
— faktirrekins divos eksemplaros,
— attieciga gadijuma — tehniska dokumentacija.

lesniegumi janosita uz Muitas un netieso nodoklu generaldirektoratu: Directorate-General for
Customs and Indirect Taxation (Setice), 8 rue de la Tour-des-Dames, 75036 Paris Cedex 09.

2. Sis pazinojums attiecas uz $adam precém:
a) 2-hloracetofenons (CN) (532-27-4);
b) brombenzilcianids (CA) (16532-79-9);
¢) o-hlorobenzilidénmalononitrils (CS) (2698-41-1);
d) dibenzo- (b, f)-1,4-oksazepins (CR) (12770-99-9);
e) Skidumi, kas satur:
— vairak par 3 % CN, CS, CA vai to maisijumu; vai
— vairak par 1 % CR; vai
— citas asaroSanu izraisoSas vai kairinoSas vielas ar neitralizéjosu iedarbibu neatkarigi no
procentualas attiecibas;
NB!
Noraditie daudzumi ir aprekinati péc visu skiduma sastavdalu masas attiecibas.

f) aerosola izsmidzinatdji ar skidumiem, kas minéti e) apakSpunkta, kurus lieto masu nekartibu
kontrolei;

g) ieprieks minéto vielu, $kidumu un aerosola izsmidzinataju razosanas tehnologijas.
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3. Sis
a)

b)

0

1.2. Vacija

pazinojums neattiecas uz $adam precém:
pasaizsardzibai paredzéti asaru gazes balonini;

granatas ar vienigi asaroSanu izraiso$u iedarbibu, uz kuru eksportu attiecas 1970. gada 3. jali-
ja Likuma Nr. 70-575 1. un 2. panta noteikumi par reglamentativo normu reformu attieciba
uz Saujampulveriem un spragstvielam;

granatas, kam papildus asaroanu izraisosai iedarbibai piemit ari ipasa ricibnespéju izraisosa
vai neitralizéjosa iedarbiba, uz kuru eksportu attiecas 1939. gada 18. aprila dekréta 13. panta
noteikumi par militaro ekipgumu.

Uz regulas 5. panta 4. punkta IstenoSanu attiecas §adi 1986. gada 18. decembra Aréjas tirdzniecibas un
maksajumu regulas (Aufenwirtschaftsverordnung; Se turpmak — AWYV) noteikumi (detalizétu informaciju
par attiecigo tiesibu aktu sk. $ada interneta adresé: http://bundesrechtjuris.de/bundesrecht/awv_1986/
index.html):

a) Arégjas

tirdzniecibas un maksajumu regulas 5. panta 2. punkts saistiba ar dazam precém, ko kontrolé

tikai valsts méroga.

2A991 Hidrauliski, pneimatiski, hidropneimatiski un elektropneimatiski ierotu un brunojuma

2B909

2B952

2B993

komponenti un sistémas, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Iraka.

Plismas formé$anas ma$inas un ma$inas ar apvienotam pliismas un vérpes forméSanas
funkcijam, kuras nav noraditas 2B009, 2B109 vai 2B209 pozicija, ar visiem turpmak mineé-
tajiem raksturlielumiem un to specialiem komponentiem:

a) kuras saskana ar razotaja tehniskajam specifikacijam var aprikot ar ciparu vadibas
iekartam, datorvadibu vai datu nolasiSanas vadibas iekartu; un

b) rulla spéku, kas lielaks par 60 kN, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Ziemelkoreja
vai Sirija.

lekartas darbibam ar biologiskajiem materialiem, kuras nav noraditas 2B352 pozicija, ja
pircéja valsts vai galamérka valsts ir Irana, Ziemelkoreja vai Sirija:

a) fermentatori, kuros var kultivet patogénus “mikroorganismus”, virusus vai toksinus bez
aerosolu veidosanas, ar kopgjo tilpumu 10 | vai vairak;

b) fermentatoru maisitaji, kas noraditi 2B952a pozicija.

Tehniska piezime.
Pie fermentatoriem pieskaita arT bioreaktorus, hemostatus un caurpliides sistémas.

Sadas iekartas metala parklajumu uzklaganai neelektroniskiem substritiem un to specialie
komponenti un aksesuari, ja pircgja valsts vai galamérka valsts ir Irana, Ziemelkoreja vai
Pakistana:

a) kimiskas gazu uzklasanas (CVD) iekartas;
b) iekartas fizikali termiskai parklasanai elektronu kiili (EB-PVD);

c) iekartas uzklasanai, izmantojot indukcijas vai pretestibas termisko apstradi.

5A901 Raiditaji, kas péc formas lidzinas kadam citam priek$metam vai kas iebtvéti ikdienas lieto-

Sanas priekSmetos un 33 iemesla dé| lauj noklausities citu cilveku privatas sarunas, kuras
nav domatas plasakai auditorijai, viniem pasiem to nemanot.
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5A911 Grupveides (“trankinga”) ciparu radiosakaru sistémas bazes stacijas, ja pircgja valsts vai gala-
mérka valsts ir Sudana.

Tehniska piezime.

Grupveides (“trankinga”) radiosakaru sistéma ir $tinu radiosakaru sistéma mobilo pakalpo-
jumu abonentiem, kuru kompetencé ir frekvencu grupveides radiosakari. Grupveides ciparu
radiosakaru sistéma (piem., TETRA — zemes grupveides radiosakaru sistéma) izmanto

ciparu signalu modulaciju.

5D911 “Programmatiira”, kas Ipasi paredzéta vai pielagota 5A911 pozicija noradito iekartu “lieto-
jumam”, ja pircgja valsts vai galamérka valsts ir Sudana.

6A908 Navigacijas vai parraudzibas radaru sistémas kugu un gaisa satiksmes kontrolei, kuras nav
noraditas 6A008 vai 6A108 pozicija, un speciali konstruéti to komponenti, ja pircéja valsts

vai galamérka valsts ir Irana.

6D908 “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota 6A908 pozicija noradito iekartu

“izstradasanai”, “razoSanai” vai “lietojumam?”, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Irana.

9A991 $adi virszemes transportlidzekli, kuri nav noraditi I A dala:

a) platformas tipa piekabes un puspiekabes, kuru kravnesiba lielaka par 25 000 kg, bet
neparsniedz 70 000 kg, ar vienu vai vairakam militara transportlidzekla iezimém, ar
kuram var transportét transportlidzeklus, kas noraditi I A dalas 0006 pozicija, ka ari
vilcji ar vienu vai vairakam militara transportlidzekla iezimém, ar kuriem var tos trans-
portét, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Afganistana, Angola, Kuba, Indija, Irana,
Iraka, Libana, Libija, Mozambika, Mjanma, Ziemelkoreja, Pakistana, Somalija vai Sirija;

Piezime.

Vilcgji 9A991a pozicijas izpratné ir visi transportlidzekli, kuru primara funkcija ir vilk-
Sana.

b) citi kravas automobili un apvidus automobili ar vienu vai vairakam militara transportli-
dzekla iezimém, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Afganistana, Angola, Kuba, Irana,
Iraka, Libana, Libija, Mozambika, Mjanma, Ziemelkoreja, Somalija vai Sirija.

1. piezime.

Militara transportlidzekla iezimes 9A991 pozicijas izpratné ir:

a) spéja parvarét 1,2 m vai dzilakus Gdensskeérs]us,

b) lielgabalu un ierocu balsta konstrukcijas,

¢) maskeésanas tiklu balsta konstrukcijas,

d) virsgaismas logi, kupolveida, ar bidamu vai pacelamu atvér§anas mehanismu,
e) emaljas parklajums militaram vajadzibam,

f) sakabes aki piekabém saistiba ar ta dévéto NATO kontaktligzdu.

2. piezime.

9A991 porzicija nav spéka attieciba uz virszemes transportlidzekliem gadijumos, kad to
lietotaji izmanto tos personigam vajadzibam.

9A992 Pilnpiedzinas kravas automobili, kuru kravnesiba ir lielaka par 1 000 kg, ja pircgja valsts vai
galamérka valsts ir Ziemelkoreja.

9A993 Helikopteri, helikopteru jaudas parvades sistémas, gazturbinu dzingji un paligdzingji (APU)
un to specialie komponenti, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Afganistana, Angola,
Kuba, Irana, Iraka, Libana, Libija, Mozambika, Mjanma, Ziemelkoreja, Somalija vai Sirija.
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9A994 Gaisdzeses dzingju virzuli (aviodzingjiem), kuru cilindra darba tilpums ir 100 cm? vai lielaks
un 600 cm? vai mazaks, kurus var izmantot bezapkalpes “lidaparatos”, un to specialie
komponenti, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Irana vai Iraka.

9E991 “Tehnologijas” saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam attieciba uz 9A993 pozicija
noradito iekartu “izstradasanu” un “razoanu”, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Afga-
nistana, Angola, Kuba, Irana, Iraka, Libana, Libija, Mozambika, Mjanma, Ziemelkoreja,
Somalija vai Sirija.

Aréjas tirdzniecibas un maksajumu regulas (AWV) 5.c pants
AWV 5.¢) pants
lerobezojumi saskana ar AWG 7. panta 1. punktu

1. Eksportéjamo precu saraksta (AL pielikuma) neuzraditu precu eksportam ir vajadziga atlauja, ja
Federalais tautsaimniecibas un eksporta kontroles birojs (BAFA) ir informéjis eksportetaju, ka $is
preces pilnigi vai dalgji izmanto vai var tikt izmantotas militariem galamérkiem, un pircéja valsts
vai galamérka valsts ir ieklauta valstu K saraksta. [zmantoSana militariem galamérkiem nozimé:

1) ieklauSanu preces, kas noteiktas eksportéamo kontroles saraksta (AL pielikuma) I dalas
A sadala;

2) razosanas, parbauZu vai analitisko iekartu vai to dalu izmantoSanu, lai izstradatu, razotu vai
apkalpotu preces, kas minétas eksportéjamo precu saraksta (AL pielikums) I dalas A sadala,
vai

3) jebkuru nepabeigtu produktu izmanto$anu precu razosana, kas minétas eksportgjamo precu
saraksta (AL pielikums) I dalas A sadala.

2. Ja eksportétajam ir zinams, ka eksportéjamas preces nav minétas eksportéjamo precu saraksta
(AL pielikuma), bet ir domatas militaram mérkim 1. punkta nozimé, un galamérka pircgja(-as)
valsts(-is) ir valstu K saraksta, vinam tas jadara zinams Federdlajam tautsaimniecibas un eksporta
kontroles birojam (BAFA), kas izlemj, vai eksportam ir vai nav vajadziga atlauja. Preces var izvest
tikai tad, ja Federalais tautsaimniecibas un eksporta kontroles birojs (BAFA) apstiprina eksportu
vai nolemyj, ka atlauja nav vajadziga.

3. 1. un 2. punkts nav piemérojami grozitas Padomes 2000. gada 22. janija Regulas (EK) Nr. 1334/
2000, ar ko nosaka Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontrolei
(OV L 159, 30.6.2000., 1. Ipp.), 4. panta darbibas joma.

4. 1. un 2. punkts nav piemérojami, ja saskana ar eksporta ligumu piegadajamo precu vértiba
neparsniedz EUR 2 500. Pirmais teikums neattiecas uz datu apstrades programmam (program-
matiiru) un tehnologiju.

(Valstu K sarakstd, kas grozits ar noteikumiem Nr. 80, ar kuriem groza 2007. gada 16. augusta Aréjas
tirdzniecibas un maksajumu regulu (AWV), ir $adas valstis: Kuba un Sirija)

Arégjas tirdzniecibas un maksajumu regulas (AWV) 5. panta d) punkts
AWV 5.d pants
lerobeZojumi saskana ar AWG 7. panta 1. punktu

1. To pre¢u eksportam, kas nav minétas eksportéamo pre¢u saraksta (AL pielikums), vajadziga
atlauja, ja Federalais tautsaimniecibas un eksporta kontroles birojs (BAFA) ir informéjis eksporte-
taju par to, ka §is preces pilnigi vai daléji izmanto vai varétu izmantot uzstadiSanai, izmantoanai
vai ieklauanai kodoliericés eksportéjamo precu saraksta (pielikums AL) C sadalas I dalas O kate-
gorijas nozimé un ka pircgja valsts vai galamérka valsts ir AlZirija, Indija, Iraka, Irana, Izraéla,
Jordana, Libija, Ziemelkoreja, Pakistana vai Sirija.
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2. Ja eksportétajs ir informéts, ka preces, kuras vin$ paredz eksportét un kas nav minétas eksporté-
jamo precu saraksta (pielikums AL), ir 1. nodala noraditajam noliikam un ka pircgja valsts vai
galamérka valsts ir AlZirija, Indija, Iraka, Irana, Izraéla, Jordana, Libija, Ziemelkoreja, Pakistana vai
Sirija, tad vinam jazino Federalajam tautsaimniecibas un eksporta kontroles birojam (BAFA); tas
lemj, vai eksportam vajadziga atlauja. Preces drikst eksportét tikai tad, kad Federalais tautsaimnie-
cibas un eksporta kontroles birojs (BAFA) ir apstiprinajis eksportu vai nolémis, ka atlauja nav
vajadziga.

3. 1. un 2. punkts nav spéka Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2000 4. panta pieméro$anas joma.

4. 1. un 2. punkts nav speka, ja saskana ar eksporta ligumu piegadajamo precu vértiba neparsniedz
EUR 2 500. Pirmais teikums neattiecas uz datu apstrades programmam (programmatiiru) un
tehnologiju.

d) Argjas tirdzniecibas un maksajumu likuma (AWG) 2. panta 2. punkts
AWG 2. pants
lerobeZzojumu un pienakuma rikoties biitiba un apjoms

2. Federala tautsaimniecibas un nodarbinatibas ministrija var noteikt vajadzigos tiesisko darfjumu
vai arjas tirdzniecibas darbibu ierobezojumus, vienojoties ar Arlietu ministriju un Federalo
finansu ministriju, lai atsevi$kos gadijumos noverstu risku 7. iedalas 1. punkta minétajam juri-
diski aizsargatajam tiesibam. Par pasakumiem, kas attiecas uz kapitala un maksagjumu plismas
val arvalstu vértspapiru un zelta tirdzniecibas jomu, javienojas ar Vacijas Centralo banku.
Lémums zaudé spéku seSus ménesus péc ta pienemsanas, ar nosacijumu, ka lémuma ar likuma
speku nav noteikti ierobezojumi.

1.3. Apvienota Karaliste

Preces, kuru eksportu kontrolé valsts limeni, ievérojot §is regulas 5. pantu, sikak uzskaititas 2003. gada
rikojuma ar grozijumiem (S.1.2003 Nr. 2764) “Precu eksports, tehnologiju nodosana un tehniskas pali-
dzibas nodrosinasana (kontrole)” 1. pielikuma II dala un 2. pielikuma. Talak sniegts konspektivs
parskats par punktiem.

1. pielikuma II dala

2003. gada rikojuma “Precu eksports, tehnologiju nodoSana un tehniskas palidzibas nodrosinasana
(kontrole)” (S.I. 2003 Nr. 2764), kas grozits ar S.I. 2006/1331 un S.I. 2007/1863

PL8001 — AR SPRADZIENBISTAMIBU SAISTITAS VIELAS UN TEHNOLOGIJAS

Sadas ar spradzienbistamibu saistitas “preces” un “tehnologijas™:

a) iekartas un ierices, kas nav minétas 3a pielikuma I dala vai “regulas” I pielikuma pozicijas 1A005,
3A229 vai 3A232, “paSizgatavotu spridzinasanas iericu” atklaSanai vai “lietojumam” ar “spragst-

vielam”, darbam ar tam vai aizsardzibai pret tam un speciali projektétas to komponenti:

1. Elektroniskas ierices “spragstvielu” vai “eksplozivu sastavu” atklaganai.

Piezime.

PL8001.a.1 neattiecas uz iekartam, kuram vajadzigs operatora spriedums, lai noteiktu “spragst-
vielu” vai “eksplozivu sastavu” klatbiitni.

2. Elektroniskas blokésanas iekartas, kas ipasi paredzétas, lai nepielautu “pasizgatavotu spridzina-
Sanas ieri¢u” detonésanu ar attalo radio vadibu.

3. lekartas un ierices, kas ipasi paredzétas spradzienu izraisi§anai ar elektriskiem vai neelektriskiem
lidzekliem (piem., spridzinaSanas ierices, detonatori, aizdedzinataji).
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Piezime.

PL8001.a.3 neattiecas uz $adam precém:

a) iekartas un ierices, kas Tpasi paredzétas konkrétiem komercialiem lietojumiem, lai ar spragst-
vielu iedarbinatu vai darbinatu citu aprikojumu vai ierices, kuru funkcija nav spradzienu izrai-
siSana;

b) regulgjama spiediena iekartas, kas ipasi paredzétas izmantosanai dzilurbuma naftas ieguves
iekartas un kas nav izmantojamas atmosféras spiediena apstaklos; un

¢) detonacijas aukla.

4. Tekartas un ierices, kuras ietilpst, bet ne tikai: vairogi un kiveres, kas ipasi paredzéti “pasizgata-
votu spridzinasanas ieri¢u” iznicina$anai;

Piezime.

PL8001.a.4 neattiecas uz bumbu parvalkiem, mehaniskas manipulacijas iekartam “pasizgatavotu
spridzinasanas iericu” parvieto$anai un atklasanai un konteineriem, kas domati “pasizgatavotam
spridzinasanas iericém” vai priek$metiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir tadas ierices, un citam
iericém, kas ipasi paredzétas islaicigai aizsardzibai pret “pasizgatavotam spridzinaSanas iericém”
vai priek§metiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir tadas ierices.

b) Linearie pargriezgjladini.

) “Tehnologijas”, kas “vajadzigas” §as pielikuma dalas “precu

” o«

lietojumam”.

2. pielikums

2003. gada rikojuma “Precu eksports, tehnologiju nodosana un tehniskas palidzibas nodrosinasana
(kontrole)” (S.I. 2003 Nr. 2764), kas grozits ar S.I. 2006/1331, S.I. 2006/1696 un S.I. 2007/1863.

4. un 7. pants

AIZLIEGTAS DIVEJADA LIETOJUMA PRECES, PROGRAMMATURA UN TEHNOLOGIJAS

Piezime.

Saja pielikuma definétie termini ir likti pédinas.

Vispariga piezime par tehnologijam

1.

leverojot 2. punktu, $aja pielikuma “tehnologijas” eksportu vai nodosanu aizliedz $a rikojuma 4. un
7. pants, ja ta ir “vajadziga” 3a pielikuma “precu” vai “programmatiiras” “izstradei”, “razosanai” vai
“lietojumam”, neatkarigi no ta, vai konkrétaja gadijuma ir vai nav domats eksportéjamo vai nodo-

damo “tehnologiju” izmantot attieciba uz $adam “precém” vai “programmatiiru”.

. Aizliegumi 4. un 7. panta neattiecas uz “tehnologiju”, kas ir 3aja pielikuma neieklautu “precu” vai

“programmatiiras” uzstadiSanai, ekspluatacijai, apkopei (parbaudei) un remontam nepiecieSamais
minimums, uz “publiski patapinatu” “tehnologiju”, “fundamentalajiem zinatniskajiem pétjjumiem” un
uz patenta pieteikSanai nepiecieSamo minimumu.

Definicijas

Saja pielikuma:

— “energoietilpigie materiali” ir vielas vai maisijumi, kas kimiski reage, atbrivojot paredzétajam lieto-

» o«

jumam vajadzigo energiju; “spragstvielas”, “pirotehnikas materiali” un “propelenti” ir energoietilpigo
materialu apaksklases;
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— “leprieks atdalits” ir jebkur§ izmantots process, kas palielina kontroléjama izotopa koncentraciju;

— “{zstradasana” nozimé visas stadijas pirms “raZoSanas” (piem., projektéSana, projektu pétijumi,
projekta analize, projekta koncepcijas, prototipu montaza un izméginajumi, eksperimentala razo-
$ana, projektéSanas datu partapsana “precés”, konfiguracijas izstrade, izstrades integracija, izvieto-
juma planosana);

— “par gaisu vieglaki aviotransportlidzekli” ir baloni un lidaparati, kas par céléjspeku izmanto karstu
gaisu vai citas par gaisu vieglakas gazes, pieméram, héliju un Gdenradi;

— “pirotehnikas materiali” ir cietu vai $kidru degvielu un oksidétaju maisjjumi, kas aizdedzinati
iesaistas energétiska kimiskaja reakcija kontroléta atruma, kuru noliks ir radit laika aizturi vai

karstumu, troksni, diimus, redzamo gaismu vai infrasarkano starojumu; pirofori ir pirotehnikas
materialu apaksklase, kuros nav oksidétaju, bet kuri spontani aizdegas saskaré ar gaisu;

— “propelenti” ir vielas vai maisijumi, kas kimiski reagé, radot ievérojamu daudzumu karstu gazu
kontroléta atruma, lai veiktu mehanisko darbuy;

— “razoSana” ir visas razoSanas fazes (piem., konstruéSana, razosana, integracija, montaza, inspekcija,
parbaude, kvalitates sertifikacija);

— “spragstvielas” ir cietas, kidras vai gazveida vielas vai maisijumi, kas sastav no vielam, kuram jauz-

spragst, tos izmantojot ka injicétajladinus, paligladinus vai galvenos ladinus kaujas uzgalos, spridzi-
nasana un citos lietojumos;

”

— “tehnologija” ir specifiska “informacija”, kas vajadziga “precu” vai “programmatiiras” “izstradasanai”,
“razoSanai” vai “lietojumam”;

— attieciba uz “tehnologiju” attiecas tikai uz to “tehnologijas” dalu, kura ir tiesi atbildiga par kontrole-
jamo izpildes limenu raksturojumu vai funkciju sasnieg§anu vai parsnieg§anu. Sadu “nepiecie$amo”
“tehnologiju” var attiecinat uz vairakam precém reizé.

Tehniska piezime.

“Informacija” var bat totstarp §ada veida: rasgjumu, planu, diagrammu, modelu, formulu, tabulu, “pirm-

koda”, inZenierdizaina un specifikaciju, rokasgramatu un instrukciju veida, kas var bt rakstveida vai

ierakstitas citos datu nesgjos vai iericés (pieméram, diska, lenté vai lasamatminas);

“pirmkods” (jeb pirmvaloda) ir izteiksme, kas piemérota vienam vai vairakiem procesiem, kurus
programmeésanas sistéma var parveérst iekartai izpildima forma.

— “lietojums” ir darbinasana, uzstadi§ana (piem., uzstadisana darbibas vietd), apkope, parbaude,
remonts, kapitalais remonts un atjauno$ana;

— “vakcina” ir medikaments ar farmaceitisku formulu, kuru raZotdja vai lietotaja valsts regulacijas
iestades ir licencgjusas vai par ko ir izsniegusas tirdzniecibas vai klinisko izméginajumu atlauju, un

kur§ ir paredzéts cilveku vai dzivnieku imunologiskas aizsargreakcijas stimuléSanai, lai novérstu
slimibas tajos, kam ta iepotéta.

MATERIALI, KIMISKAS VIELAS, MIKROORGANISMI UN TOKSINI

PL9002

Sadu “precu” eksports ir aizliegts uz jebkuru galamérki:

uzskaititie “energétiskie materiali” un maisijumi, kas satur vismaz vienu no tiem:
a) nitroceluloze (kas satur vairak neka 12,5 % slapekla);

b) nitroglikols;

¢) pentaeritrittetranitrats (PETN);

d) pikrilhlorids;

e) trinitrofenilmetilnitramins (tetrils);

f) 2,4,6-trinitrotoluols (TNT).
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Piezime.

PL9002 neaptver propelentus ar vienkarsu, divkarsu un triskarsu bazi.
PL9003

Sadu “precu” eksports ir aizliegts uz jebkuru galamérki:
“aizsargvakcinas” pret:

a) bacillus anthracis;

b) botulina toksinu.

PL9004
Sadu “precu” eksports ir aizliegts uz jebkuru galamérki:

“ieprieks atdalits” americijs-241, -242m vai -243, visu veidu.

Piezime.

PL9004 nav ietvertas “preces”, kuru americija saturs ir 10 g vai mazak.

TELEROSAKARI UN AR TIEM SAISTITA TEHNOLOGIJA

PL9005
Sadu “precu” vai “tehnologijas” eksports vai “nodosana” ir aizliegta uz jebkuru galamérki Irana:

a) troposféras sakaru iekartas, kas izmanto analogos vai ciparu modulacijas veidus, un to specialie
komponenti;

b) “tehnologija” saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam PL9005.a pozicija noradito “precu”

“izstradasanai”, “razoSanai” vai “lietojumam”.

KUGI UN AR TIEM SAISTITA PROGRAMMATURA UN TEHNOLOGIJA

PL9008

” o«

Sadu “precu”, “programmatiiras” vai “tehnologijas” eksports vai “nodosana” ir aizliegta uz jebkuru gala-
mérki Irana:

a) §adi “kugi” un piepiSamas laivas un ar tiem saistitas iekartas un komponenti, kas nav 3is “regulas”
1. pielikuma I dalas ML9 vai “Regulas” I pielikuma:

1. juras “kugi” (virsiidens vai zemiidens) un piepiisamas laivas;

2. $adas iekartas un komponenti, kas domati “kugiem” vai piepasamam laivam PL9008.a.1 pozicija:
a) korpusa un kila konstrukcijas un komponenti;
b) kugosanas vajadzibam ipasi izstradati vai pielagoti dzingji un Ipasi izstradatas to sastavdalas;

c) juras radiolokatoru, hidrolokatoru un atruma registracijas iekartas un ipa$i izstradatas to
sastavdalas;

M«

b) “programmatara” PL9008.a pozicija noradito precu “izstradasanai”, “razosanai” vai “lietojumam”;

¢) “tehnologija” saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam PL9005.a vai PL9008.b pozicija nora-

dito “precu” “izstradasanai”, “razoSanai” vai “lietojumam”.
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1.4.

GAISA KUGI UN AR TIEM SAISTITA TEHNOLOGIJA

PL9009
Sadu “precu” vai “tehnologijas” eksports vai “nodosana” ir aizliegta uz jebkuru galamérki Irana:

a) $adi “gaisa kugi” un ar tiem saistitas iekartas un komponenti, kas nav $a rikojuma 1. pielikuma
[ dalas ML10 vai “regulas” I pielikuma:

1. “gaisa kugi”, “par gaisu vieglaki aviotransportlidzekli” un vadamie izpletni;

2. sadas “gaisa kugiem” un “par gaisu vieglakiem aviotransportlidzekliem” domatas iekartas un
sastavdalas:

a) gaisa kuga korpusa konstrukcijas un to komponenti;
b) aviodzingji un to specialie komponenti;
¢) aviacijas elektronika un navigacijas iekartas un to specialie komponenti;
d) asijas un to specialie komponenti, ka ari gaisa kugu riepas;
b) svitrots

) “tehnologija” saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam PL9009.a pozicija noradito “precu”

“izstradasanai”, “razoSanai” vai “lietojumam”.

Piezime.

PL9009.c neattiecas uz tehniskajiem datiem, raséjumiem vai dokumentaciju ar kalibréSanu, bojato vai
lietoSanai nederigo “pre¢u” nomontéSanu vai nomainu tie$i saistitiem apkopes darbiem, kas nepiecie-
Sami civilo “gaisa kugu” lidotspéjas uzturéSanai un drosai ekspluatacijai.

Latvija

2007. gada 25. septembra MK noteikumi Nr. 645 “Noteikumi par Nacionalo stratégiskas nozimes precu

un pakalpojumu sarakstu” (izdoti saskana ar Stratégiskas nozimes precu aprites likuma 3. panta pirmo
dalu)

1. Noteikumi nosaka Nacionalo stratégiskas nozimes precu un pakalpojumu sarakstu (pielikums).

2. Nacionalaja stratégiskas nozimes pre¢u un pakalpojumu sarakstd minéto precu un pakalpojumu
parvietosanai, eksportam, importam un tranzitam nepiecieSama Stratégiskas nozimes precu
kontroles komitejas izsniegta licence.

Pielikums noteikumiem Nr. 645

NACIONALAIS STRATEGISKAS NOZIMES PRECU UN PAKALPOJUMU SARAKSTS ()

Sadala Nosaukums
10A901 Vitnstobra Saujamierodi, to sastavdalas, paligierices un municija
10A902 Lidaparatu komponenti, ierices un dalas
NB.

Sk. ari “Eiropas Savienibas Kopé&jo militaro precu sarakstu”

Piezime 10A902 pozicija ieklauts civilo lidaparatu eksports, tranzits un parvietoana starp
Eiropas Savienibas dalibvalstim

[zneémums 10A902 pozicija nepaklauj licencésanai civilo lidaparatu dalas (lidaparatu remontam
lidostu teritorija)

10A903 2., 3. un 4. klases pirotehniskie izstradajumi

Tehniska piezime Pirotehnisko izstradajumu klasi nosaka Valsts policijas Kriminalistikas parvalde

() Sisir izraksts no valsts tiesibu akta, kura ietverti gan militari, gan divéjadas izmantosanas prieksmeti.
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Sadala

Nosaukums

10A905

Seviska veida veicamiem operativas darbibas pasakumiem speciali raditas vai piela-
gotas iekartas, ierices vai instrumenti un to komponenti:

NB.

Sk. ari 5. kategoriju, otro dalu “Informacijas drosiba”

a) iekartas un ierices audioinformacijas ieguvei slépta veida:

1
2
3

(1) specialie mikrofoni
(2) specialie raiditaji
(3) specialie uztvergji
(4) specialie Sifratori
(5
(6
7
@8

(

9

plasa frekvencu diapazona uztvéréji (frekvencu skeneri)
specialie retranslatori
specialie pastiprinataji un

)
)
)
)
) specialie desifratori
)
)
)
)

specialas atstarota “lazera” stara noklausisanas ierices

b) iekartas un ierices sléptai videonovérosanai vai videodokumentésanai:

1) kameras
2

3

specialie videoraiditaji

1
2
(3) specialie videouztvérgji un
4

4) minivideomagnetofoni

Tehniska piezime

10A905.b.1. ietver vadu un bezvadu videokameras un televizijas kameras

¢) iekartas un ierices analogo, ciparu vai mobilo telekomunikaciju sarunu vai citas
informacijas partveranai no tehniskajiem lidzekliem vai sakaru kanaliem slépta
veida

d) iekartas un ierices “sléptai ieklGSanai” telpas, transportlidzeklos vai citos objektos:

Tehniska piezime

10A905 porzicijas izpratné “slepta ieklasana” nozimé mehanisko, elektronisko vai
citu slédzenu atvérSanu vai to kodu noteik3anu slépta veida

1) specialas rentgena iekartas slédzenu caurskatianai
2
3

universalas atslégas (master keys)

(1)
)
(3) mikizeri un citi instrumenti slédzenu atvér§anai un
(4)

4) elektroniskie sledzenu kodu noteicgji

e) iekartas un ierices operativas darbibas pasakumu traucéanai:
NB.

Sk. ari “Eiropas Savienibas Kopéjo militaro precu sarakstu”

1) specialie indikatori
2
3

1)
@
€
(4) skrembleri
)
(6)

specialie lokatori

skeneri

5
6

specialie frekvencu meéritaji

plasa frekvencu diapazona troksnu generatori
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Sadala Nosaukums

10A906 Nakts redzamibas monokli, binokli un témé$anas ierices un to komponenti.
NB.

Sk. ari “Eiropas Savienibas Kopé&jo militaro precu sarakstu”

10A907 Kajnieku minas

Piezime Kajnieku minu eksports ir aizliegts

10D Programmatiiras

10D901 “Programmatiira”, kas speciali radita vai pielagota informacijas iegfiSanai no dato-

riem, datoru tikliem vai citdm informacijas sistémam vai $is informacijas iznicina-
$anai vai izmainiSanai slépta veida

Piezime 10D901 attiecas uz minétas “programmatiiras” eksportu, importu, “pilnveidosanu”,
“lietojumu”, “raZosanu” un glabasanu

10E Tehnologijas

10E901 Tehnologijas 10A905 minéto iekartu pilnveidosanai, raZo3anai un lietojumam
10E902 Militara rakstura pakalpojumi

Piezime Militara rakstura pakalpojumi ietver jebkuru tehnisko palidzibu, kas saistita ar mili-

taro ickartu razosanu, pilnveidosanu, montazu, izméginasanu, apkalpoSanu vai
jebkuru citu tehnisku pakalpojumu, kas var izpausties ka instruktaza, apmacibas,
praktisko iemanu nodosana vai konsultacijas, tai skaita mutiski

[znémumi (1) Militara rakstura pakalpojumus veic Eiropas Savienibas dalibvalstim, NATO
dalibvalstim, Australijai, Kanadai, Japanai, Jaunzelandei un Sveicei

(2) Militara rakstura pakalpojums ir publiski pieejams vai fundamentalu zinatnisku
pétijumu informacijas veida

(3) Militara rakstura pakalpojums ir mutisks. Tas nav saistits ar precém, uz kuram
attiecas viena vai vairaku starptautisko eksporta kontroles rezimu, konvenciju vai
ligumu noteiktas eksporta kontroles prasibas

2. DALIBVALSTU SNIEGTA INFORM[\VCI]A ATBILSTIGI 6. PANTAM (VALSTS !ESTADES, KAM IR PILN-
VARAS PIESKIRT EKSPORTA LICENCES DALIBVALSTIS)

S informacija ir piecjama un tiek regulari atjaunota TRADE GD divéjadam lietojumam
atvélétaja timekla vietné: http://ec.europa.eu/trade/issues/sectoral/industry/dualuse/index_en.htm

2.1. Belgija
Briseles regiona (vietas ar pasta indeksiem no 1000 lidz 1299):

Ministére de la Région de Bruxelles-Capitale
Direction des Relations Extérieures — cellule licences
Ms. Karolien Maerten

City-Center

Boulevard du Jardin Botanique 20

B-1035 Bruxelles

Tel. (32-2) 800 37 44

Fax (32-2) 800 38 24

E-mail: weaponslic@mrbc.irisnet.be

Website:  http:/[www.bruxelles.irisnet.be/en/entreprises/maison/permis_licences_autorisations_inscrip-
tions/armes_et_technologies_double_usage.shtml
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Valonija (vietas ar pasta indeksiem no 1300 lidz 1499 un no 4000 lidz 7999):

Ministére de la Région Wallonne
Direction Générale Economie et Emploi
Direction Gestion des Licences

M. Michel Moreels

Chaussée de Louvain 14

B-5000 Namur

Tel. (32-81) 64 97 51

Fax (32-81) 64 97 59/60

E-mail: m.moreels@mrw.wallonie.be
Website: vél nav pieejama (tiek veidota)

Flandrija (vietas ar pasta indeksiem no 1500 lidz 3999 un no 8000 lidz 9999):

Vlaamse Overheid

Departement internationaal Vlaanderen

Dienst Controle Wapenhandel

M. Michael Peeters

Boudewijnlaan 30

B-1000 Brussel

Tel: (32-2) 553 61 71

Fax (32-2) 553 60 37

E-mail: wapenhandel@vlaanderen.be

Website: http:/[www.vlaanderen.be/wapenhandel

Bulgarija

Interministerial Commission for Export Control and Non-Proliferation of Weapons of Mass Destruc-
tion with the Minister for Economic Affairs and Energy

yi. “Kus3 Arexcanmbp Batenbepr” 12

BG-1000 Codust

Tel. (359-2) 940 77 71, (359 -2) 940 7681

Fax (359-2) 988 07 27

E-mail: h.atanasov@mee.government.bg et i.bahchevanova@mee.government.bg

Website: http:/[www.mee.government.bg/ind/lic/arms.html et www.exportcontrol.bg

Cehija

Ministry of Industry and Trade (Ministerstvo primyslu a obchodu)
Licensing Office (Licen¢ni spréva)

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Tel. (420) 224 907 638

Fax (420) 224 214 558 or (420) 224 221 811

E-mail: cudova@mpo.cz ou osm@mpo.cz

Website: www.mpo.cz

Danija

Danish Enterprise and Construction Authority
Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn

Tel. (45) 35 46 60 00

Fax (45) 35 46 60 01

E-mail: postheeks@ebst.dk

Website: angliski: www.naec.dk

daniski: www.ebst.dk

Vacija

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA — Federalais tautsaimniecibas un eksporta
kontroles birojs)

Frankfurter Str. 29-35

D-65760 Eschborn

Tel. (49) 6196 908 0

Fax (49) 6196 908 800

E-mail: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

Website: www.bafa.de et www.ausfuhrkontrolle.info
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

Igaunija

Strategic Goods Commission, Ministry of Foreign Affairs
Strateegilise kauba komisjon, Vilisministeerium

Islandi valjak 1

EE-15049 Tallinn

Tel: (372) 6377 200

Fax (372) 6377 288

E-mail: stratkom@vm.ee

Website: angliski: http:/[www.vm.ee/eng/kat_153/
igauniski: http://www.vm.ee/est/kat_186/

Irija

Department of Enterprise, Trade and Employment
Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 631 2534/2541

LoCall: 1890 220 222 (tikai Irija)

Fax (353-1) 631 2562

E-mail: exportcontrol@entemp.ie

Website: www.entemp.ie/trade/export

Griekija

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for International Economic Policy

Directorate of Import-Export Regimes and Trade Defence Instruments
Export Regimes and Procedures Unit

Kornarou 1 str

GR-105 63 Athens

Kontaktpunkts: G. Archontaki

Tel. 210 328 60 22/21/47

Fax 210 328 6094

Website: e3c@mnec.gr

Spanija

The General Secretariat for Foreign Trade (Secretaria General de Comercio Exterior)
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Paseo de la Castellana 162, 72

E-28046 Madrid

Tel. (34) 91 349 25 87

Fax (34) 91 349 24 70

E-mail: SGDEFENSA.SSCC@mcx.es

Websiteb: http:/[www.comercio.es|

un

The Department of Customs and Excise Duties of the National Tax Administration Agency (Departa-
mento de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal de Administracién Tributaria)

Francija

Ministére du Budget, des Comptes publics et de la Fonction publique
Direction générale des douanes et droits indirects

Service des titres du commerce extérieur (Setice)

8, rue de la Tour-des-Dames

F-75436 Paris Cedex 09

Tel. (33) 155 07 46 73/-46 42/-48 64/-47 64

Fax (33) 155 07 46 67/-46 91

E-mail: dg-setice@douane.finances.gouv.fr

Website: www.douane.gouv.fr
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2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

Italija

Ministry of Economy and Trade (Ministero del Commercio Internazionale)
Direzione Generale per la Politica Commerciale

Viale Boston, 25

[-00144 Roma

Tel. (39) 06 5993 2568

Fax (39) 06 5964 7506

E-mail: polcom4@mincomes.it

Website: http:/[www.mincomes.it/menu/dualuse.htm

Kipra

Ynoupyelo Epnopiou, Biopnyaviag kat Touptopou/Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Avpéa Apaollou 6/6, Andrea Araouzou

CY-1421 Aevkwoia/CY-1421 Nicosia

Tel. (357) 228 67 100

Fax (357) 223 75 120, 223 75 443

E-mail: Perm.sec@mcit.gov.cy

Website: http:/[www.mcit.gov.cy/ts

Latvija

Licencu izdevéja iestade:

Stratégiskas nozimes precu kontroles komiteja
Komitejas priekssédeétajs: M. Normans Penke
Izpildsekretare: Ms Inga Marcinkevica

Adrese: Ministry of Foreign Affairs
Brivibas bulvaris 36

LV-1395 Riga

Tel. (371) 67 01 61 96

Fax (371) 67 22 72 26

E-pasts: inga.marcinkevica@mfa.gov.lv

Licencu birojs:
Eksporta kontroles nodalas vaditaja: Inga Marcinkévica
Vaditaja vietnieks: Dr.sc.ing. Girts Kriming

Arlietu ministrija, Eksporta kontroles nodala
Pils laukums 4, Riga

Tel. (371) 67 01 64 29

E-pasts: girts.krumins@mfa.gov.lv

Licencu izdo3anas birojs apstrada licences pieteikumus precém, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 1334/
2000 1. pielikuma (ieskaitot 0 kategoriju), ES Kopéja militaro precu saraksta un Nacionalaja stratégi-
skas nozimes precu un pakalpojumu saraksta. Licences izdod Stratégiskas nozimes precu kontroles
komitejas priekssedetajs.

Website: www.mfa.gov.lv/lv/dp/DrosibasPolitikasVirzieni/EksportaKontrole/likumdosana

Lietuva

Ministry of Foreign Affairs, division of Export Control of Strategic Goods
Gedimino 38/2

LT-01104 Vilnius

Tel. (370) 5 262 30 85

Fax (370) 5 262 39 74

E-mail: spek@ukmin.lt

Website: www.ukmin.It
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2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

Luksemburga

Ministére de 'Economie et du Commerce Extérieur
Office des Licences/Controles a 'exportation

BP 113

L-2011 Luxembourg

Tel. (352) 478 23 70

Fax (352) 46 61 38

Website: office licences@mae.etat.lu

Ungarija

Hungarian Trade Licensing Office (Magyar Kereskedelmi Engedelyezési Hivatal)

Authority of Defense Industry and Export Control (haditechnikai és exportellendrzési hatdsig)
Margit krt. 85

H-1024 Budapest

Tel. (36) 1 336 74 16

Fax (36) 1 336 74 15

E-mail: eei@mkeh.gov.hu

Website: www.mkeh.gov.hu

Malta

Ministry for Competitiveness and Communications
Mr Brian Montebello

Commerce Division

Lascaris

Valletta

Malta CMR 02

Tel. (356) 25 69 02 14

Fax (356) 212 46 80 00

E-mail: brian.montebello@gov.mt

Website: www.mcmp.gov.mt/commerce_trade03.asp

Niderlande

Customs Division North/Central Office for Import and Export
P.O. Box 30003

9700 RD Groningen

The Netherlands

Tel. (31-50) 52 326 00

Fax (31-50) 52 321 83

E-mail: cdiu.sgs@tiscali-business.nl

Website: www.exportcontrole.ez.nl

Austrija

Ministry for Economic Affairs & Labour, Division for Dual-Use Items and the Wassenaar Arrangement

(23

Stubenring 1

A-10100 Wien

Mr. Werner Haider

Tel: (43-1) 711 002 335

Fax (43-1) 711 008 366

E-mail: werner.haider@bmwa.gv.at
Website: www.bmwa.gv.at

Polija

Ministry of Economic Affairs, Department of Export Control (Ministerstwo Gospodarki, Departament

Kontroli Eksportu)

Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-950 Warszawa

Tel. (48-22) 621 67 36

Fax (48-22) 693 40 33

E-mail: doecmoe@mg.gov.pl

Website: www.mg.gov.pl/Gospodarka/DKE



C 188/40 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 25.7.2008.

2.21. Portugale

General Directorate for Customs and Excise (Direc¢do Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais
sobre o Consumo)

Rua Terreiro do Trigo

P-1049-060 Lisboa

Direktore: Luisa Nobre

Licencu specialisti: Jorge Almeida/Maria Oliveira

Tel. (351-21) 881 42 63

Fax (351-21) 881 42 61

E-mail: dsl@dgaiec.min-financas.pt

Website (tikai portugaliski): http://www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_du-
plo_uso/bens_tecnologias_duplo_uso.htm

2.22. Rumanija

National Agency for Export Controls

Str. Poloni nr. 8, sector 1

RO-010501 Bucuresti

Tel. (40-21) 305 72 00, 305 72 07

Fax (40-21) 305 72 24

E-mail: sconstantinescu@ancex.ro, dtocae@ancex.ro
Website: www.ancex.ro

2.23. Slovénija
Attiectba uz DIVEJADA LIETOJUMA PRECEM:

Ministry of the Economy

Kotnikova 5

SLO-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 32 23

Fax (386-1) 478 36 11

E-mail: gp.mg@gov.si

Website: http://www.mg.gov.si[si/delovna_podrocja/ekonomski_odnosi_s_tujino/sektor_za_blago_z_d-
vojno_rabo_in_razpise_zveze_nato|

un

Attieciba uz STRATEGISKAM PRECEM:

Ministry of Health

National Chemicals Bureau

Department for Chemicals

Mali trg 6

SLO-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 60 51

Fax (386-1) 478 62 66

E-mail: gp-ursk.mz@gov.si

Website:  http:/[www.uk.gov.si/si/delovna_podrocja/stratesko_blago_posebnega_pomena_za_varnos-
t_in_zdravje/

2.24. Slovakija

Department of Sensitive Goods Trading Management, Ministry of Economic Affairs
Mierova 19

SK-827 15 Bratislava

Mr. Viktor Lehotzky

Tel. (421) 248 54 21 75

Fax (421) 243 42 39 15

E-mail: lehotzky@economy.gov.sk

Website: www.economy.gov.sk
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2.25.

2.26.

2.27.

Somija
Kompetentas iestades Somija, kam ir pilnvaras izsniegt divéjada lietojuma precu eksporta licences:

Ulkoasiainministerio, Kauppapoliittinen osasto, Vientivalvontayksikko

Ministry for Foreign Affairs, Department for External Economic Relations
PO Box 176

FI-00161 Helsinki

Tel. (358-9) 160 55487 ou 160 55489

Fax (358-9) 160 55070

Website: http:/[formin.finland.fi/palvelut/kauppa/vientivalvonta/

Zviedrija

National Inspectorate of Strategic Products (Inspektionen for strategiska produkter)
Klarabergsviadukten 90, Box 70252

S-107 22 Stockholm

Tel. (46) 8 406 31 00

Fax (46) 8 420 31 00

E-mail: isp@isp.se

Website: http:/[www.isp.se/

Swedish Nuclear Power Inspectorate (Statens kirnkraftinspektion)
Klarabergsviadukten 90

S-106 58 Stockholm

Tel. (46) 8 698 84 00

Fax (46) 8 661 90 86

E-mail: info@ski.se

Website: http:/[www.ski.se

Apvienota Karaliste

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform, Export Control Organisation
1 Victoria Street

London SW1H OET

United Kingdom

Kontaktpunkts: Jo Guthrie

Tel. (44-207) 215 8123

Fax (44-207) 215 4539

E-mail: jo.guthrie@berr.gsi.gov.uk

Website: http:/[www.berr.gov.uk/europeandtrade/strategic-export-control/index.html

3. DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA ATBILSTIGI REGULAS 13. PANTAM

13. panta ir noteikts, ka dalibvalstis informé Komisiju, ja tas izmanto iespéju kartot muitas formalitates dive-
jada lietojuma precu eksportam tikai §im nolikam pilnvarotas muitas iestadeés.

3.1.

Bulgarija

Bulgarijas Republikas teritoridlos muitas punktus stratégiskajam precém ir apstiprinajis Muitas parvaldes
generaldirektors péc Finansu ministrijas 2006. gada 1. augusta Rikojuma Nr. 171 (oficialais biletens 65/
2006).
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preces un tehnologijas) var atstat Kopienas muitas teritoriju vai taja ieklat:

— Muitas punkti Bulgarijas teritorija, caur kuriem kontrolétas preces (iero¢i un divéjada lietojuma

Teritorialie muitas punkti Kods Kods

Zapad Ribno Pristanishte Burgas (Burgasas Rietumu zvejas ostas) muitas 1001 BG001001
punkts

Letishte Burgas (Burgasas lidostas) muitas punkts 1002 BG001002
Lesovo muitas punkts 1011 BG001011
Varna Zapad (Varnas rietumu) muitas punkts 2002 BG002002
Letishte Varna (Varnas lidostas) muitas punkts 2003 BG002003
Pristanishte Varna (Varnas ostas) muitas punkts 2005 BG002005
Feribot Varna (Varnas pramju ostas) muitas punkts 2007 BG002007
Letishte Plovdiv (Plovdivas lidostas) muitas punkts 3002 BG003002
Zh. P. Svilengrad (Svilengradas dzelzcela stacijas) muitas punkts 3102 BG003102
Kapitan Andreevo muitas punkts 3103 BG003103
Dunav Most (Donavas tilta) muitas punkts 4001 BG004001
Gara razpredelitelna Ruse (Ruses $kirotavas) muitas punkts 4005 BG004005
Pristanishte Ruse (Ruses ostas) muitas punkts 4006 BG004006
Tovarna Gara Ruse (Ruses precu stacijas) muitas punkts 4009 BG004009
Ro-Ro Terminal Ruse muitas punkts 4010 BG004010
Feribot Patnicheski Vidin (Vidinas cela pramju ostas) muitas punkts 4103 BG004103
Oryakhovo muitas punkts 4203 BG004203
Feribot Oryakhovo (Orjahovas pramju ostas) muitas punkts 4204 BG004204
Letishte Gorna Oryakhovitsa (Gorna Orjahovicas lidostas) muitas punkts 4303 BG004303
Letishte Sofia (Sofijas lidostas) muitas punkts 5106 BG005106
Dragoman muitas punkts 5302 BG005302
Kalotina muitas punkts 5304 BG005304
Zh. P. Kulata (Kulatas dzelzcela stacijas) muitas punkts 5401 BG005401
Kulata muitas punkts 5405 BG005405
Gyueshevo muitas punkts 5501 BG005501
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— lek3zemes muitas iestades kontroléto precu (ierocu un divéjada lietojuma precu) nodosanai muitas

procediiras
Teritorialie muitas punkti Kods Kods

Burgas teritoriala muitas iestade 1000 BG001000
Neftokhimicheski Kombinat (naftas kimijas riipnicas) muitas iestade 1005 BG001005
Varna teritoriala muitas iestade 2000 BG002000
Dobrich teritoriala muitas iestade 2100 BG002100
Plovdiv teritoriala muitas iestade 3000 BG003000
Kazanlak muitas iestade 3001 BG003001
Mezhdunaroden  Plovdivski Panair (Plovdivas starptautiska gadatirgus) 3003 BG003003
muitas iestade

Karlovo muitas iestade 3007 BG003007
Ruse muitas iestade 4003 BG004003
Targovishte muitas iestade 4011 BG004011
Vidin teritoriala muitas iestade 4100 BG004100
Gabrovo muitas iestade 4301 BG004006
Gorna Oryakhovitsa muitas iestade 4302 BG004302
Pleven muitas iestade 4306 BG004306
Cherven Bryag muitas iestade 4308 BG004308
Sofia teritoridla muitas iestade 5000 BG005000
Sofijas lidostas teritoriala muitas iestade 5100 BG005100
Targovski Kompleks Evropa (Evropa tirdzniecibas centra) muitas iestade 5104 BG005104
Kalotina teritoriala muitas iestade 5300 BG005300
Kulata teritoriala muitas iestade 5400 BG005400

3.2. Latvija

Muitas punkti Latvijas teritorija, caur kuriem stratégiskas nozimes preces eksporté no Kopienas muitas

teritorijas, taja importé vai parvada tranzita

1. Rigas regions

Punkta nosaukums Adrese Punkta kods
1.1. AMPK “0206” Maskavas iela 427a, Riga, LV-1065 0206
1.2. Skirotavas MKP Krustpils iela 38b, Riga, LV-1065 0207
1.3. Rigas brivostas MKP Uriekstes iela 16, Riga, LV-1010 0210
1.4. AMPK “0215” Uriekstes iela 3, Riga, LV-1010 0215
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Punkta nosaukums Adrese Punkta kods
1.5. Pasta MKP Starptautiska lidosta “Riga” 39/6, Marupes pagasts, 0220
Rigas rajons, LV-1044
1.6. AMKP “0229” Lubanas iela 84/86, Riga, LV-1021 0229
1.7. Daugavgrivas MKP Daugavgrivas iela 83/89, Riga, LV-1007 0232
1.8. Lidostas MKP Starptautiska lidosta “Riga”, Marupes pagasts, Rigas 0240
rajons, LV-1053
1.9. MKP “0264” Ezera iela 22, Riga, LV-1034 0264
1.10. AMKP “0265” Bullu icla 74, Riga, LV-1067 0265

2. Latgales regions

3.

Punkta nosaukums Adrese Punkta kods

2.1. Grebnevas MKP Grebneva, Malnavas pagasts, Ludzas rajons, 0721
LV-5728

2.2. Terehovas MKP Terehova, Zilupes novads, Ludzas rajons, LV-5751 0722

2.3. Zilupes MKP Stacijas iela 2, Zilupe, Ludzas rajons, LV-5751 0723

2.4. Karsavas MKP Bozova, Malnavas pagasts, Ludzas rajons, LV-5749 0724

2.5. Patarnieku MKP p/n Daugaviesi, Piedrujas pagasts, Kraslavas rajons, 0731
LV-5662

2.6. Rézeknes II MKP Atbrivosanas aleja 160c, Rézekne, LV-4604 0742

2.7. Rézeknes MKP Maskavas iela 30, Rézekne, LV-4600 0743

2.8. Daugavpils MKP Visku iela 21z, Daugavpils, LV- 5404 0810

2.9. Silenes MKP Silene, Skrudalienas pagasts, Daugavpils rajons, 0814
LV-5472

2.10. Daugavpils precu stacijas | Piekrastes icla 22, Daugavpils, LV-5400 0816

MKP

2.11. Indras MKP Blazevica iela 3, Indras pagasts, Kraslavas rajons, 0817
LV-5664

Kurzemes regions

Punkta nosaukums Adrese Punkta kods

3.1. Ventspils ostas MKP Sarkanmuizas dambis 25a, Ventspils, LV-3602 0311

3.2. Talsu MKP Erglu iela 4, Talsi, LV-3201 0314

3.3. Rojas MKP Selgas iela 1, Roja, LV-3264 0319

3.4. Meérsraga MKP Me@rsraga pagasts, Talsu rajons, LV-3284 0320

3.5. Liepajas ostas MKP Cukura iela 8/16, Liepaja, LV-3401 0411

3.6. Saldus MKP Torni, Saldus pagasts, LV-3801 0422
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3.3.

4. Vidzemes regions

Punkta nosaukums Adrese Punkta kods
4.1. Valmieras MKP Alejas  12a, p/n Viesturi, Valmieras pagasts, 0626
LV-4201
4.2. Gulbenes MKP Sneideri, Stradu pagasts, Gulbenes rajons, LV-4431 0714
4.3. Salacgrivas ostas MKP Rigas iela 2, Salacgriva, LimbaZu rajons, LV-4033 0910

. Zemgales regions

Punkta nosaukums Adrese Punkta kods
5.1. Jelgavas MKP Stacijas iela 1, Jelgava, LV-3001 0512
5.2 Jekabpils MKP A. Elksnes iela 6, Jekabpils, LV-5200 0823

Lietuva

Lietuvas Republika teritorialie muitas punkti strategiskas nozimes precém ir apstiprinati ar Finansu
ministrijas Muitas departamenta generaldirektora 2004. gada 30. jalija Rikojumu Nr. 1B-756 (oficialais
biletens Valstybés Zinios, 2004., Nr. 125-4527), un to saraksts ir pieejams Ekonomikas ministrijas
timek]a vietneé:

http:/[www.ukmin.It/index.php/lt/Prekyba/Strateginiu/istatymai/

Muitas punkti Lietuvas teritorija, caur kuriem stratégiskas preces eksporté no Kopienas muitas terito-
rijas, importé vai parvada tranzita

1.

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.
1.8.

2.

2.1.
2.2.

2.3.

2.4.

3.

3.1.
3.2.

3.3.
3.4.
3.5.
3.6.

Vilnas muitas apgabals

Vilnas lidostas muitas punkts, Rodiinios kelias 2, Vilnius (VA10/ LTVA1000).
Vilnas pasta muitas punkts, Rod{inios kelias 9, Vilnius (VP10/LTVP1000).

Kenas dzelzcela muitas punkts, Kalveliy k., Vilniaus r. (VG10/ LTVG1000).
Vaidotu dzelzcela muitas punkts, Eisiskiy plentas 100, Vilnius (VG20/LTVG2000).
Medininku autotransporta muitas punkts, A3, Vilniaus r. (VK20/LTVK2000).
Sal¢ininku autotransporta muitas punkts, 104, Sal¢ininky r. (VK30/LTVK3000).
Vilnas-Kirtimu kravas muitas punkts, Metalo g. 2a, Vilnius (VR30/LTVR3000).
Vilnas-Savanoru kravas muitas punkts, Savanoriy pr. 174a, Vilnius (VR10/LTVR1000).
Kaunas muitas apgabals

Kaunas lidostas muitas punkts, Karmélava, Kauno r. (KA10/LTKA1000).

Kibartu dzelzcela muitas punkts, Kudirkos Naumiescio g. 4, Kybartai, Vilkaviskio r. (KG30/
LTKG3000).

Kibartu autotransporta muitas punkts, A7, J. Basanaviciaus g. 1, Kybartai, Vilkaviskio r. (KK20/
LTKK2000).

Kaunas centralais kravas muitas punkts, Jovary g. 3, Kaunas (KR10/LTKR1000).
Klaipedas muitas apgabals
Palangas lidostas muitas punkts, Liepojos pl. 1, Palanga (LA10/LTLA1000).

Panemunes autotransporta muitas punkts, A12, Donelai¢io g. Panemuné, Silutés r. (LK40/
LTLK4000).

Klaipédas kravas muitas punkts, Silutés pl. 9, Klaipéda (LR10/LTLR1000).

Malku jiiras ostas muitas punkts, Perkélos g. 10, Klaipéda (LU90/LTLU9000).
Mola jiras ostas muitas punkts, Naujoji Uosto g. 23, Klaipéda (LUAO/LTLUA0O0O).
Pils jaras ostas muitas punkts, Nemuno g. 24, Klaipéda (LUBO/LTLUB000).
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3.4.

4. Saulu muitas apgabals

4.1. Saulu lidostas muitas punkts, Lakiiny g. 4, Siauliai (SA10/LTSA1000).

4.2. Radvilisku dzelzcela muitas punkts, GeleZinkelio kalnelis, Radviliskis (SG30/LTSG3000).

4.3. Saulu kravas muitas punkts, Metalisty g. 4, Siauliai (SR10/LTSR1000).

5. Panevezas muitas apgabals

5.1. PanevéZzas kravas muitas punkts, Ramygalos g. 151, Panevézys (PR20/LTPR2000).

5.2. Utenas kravas muitas punkts, Pramonés g. 5, Utena (PR40/LTPR4000).

Polija

Pielikums Finan$u ministrijas 2007. gada 2. jalija rikojumam (publicéts 2007. gada 9. augusta)

— Muitas iestazu saraksts, kuras var izpildit muitas formalitates divéjada lietojuma precu eksportam

Nr.

Muitas palata
Muitas iestade
Muitas iestades nodala

Nodalas
identifikacijas kods

I BJALA PODLASKAS (BIALA PODLASKA) MUITAS PALATA

1 Biata Podlaska muitas iestade

a Biata Podlaska muitas iestades nodala 301010
b Malaszewicze muitas iestades nodala 301020
c Koroszczyn muitas iestades nodala 301040
2 Lublin muitas iestade

a Lublin muitas iestades nodala 302010
b Pulawy muitas iestades nodala 302020
3 Zamo$¢ muitas iestade

a Zamo$¢ muitas iestades nodala 303010
b Hrebenne muitas iestades nodala 303020
c Hrubieszow muitas iestades nodala 303030
d Chelm muitas iestades nodala 303050
e Dorohusk muitas iestades nodala 303060
f Dorohusk muitas iestades nodala (autotransports) 303070
II BJALISTOKAS (BIALYSTOK) MUITAS PALATA

a Bialystok muitas iestades nodala 311010
b KuZnica muitas iestades nodala (dzelzcels) 311020
c KuzZnica muitas iestades nodala (autotransports) 311030
d Czeremcha muitas iestades nodala 311040
e Siemiandwce muitas iestades nodala 311050
f Bobrownice muitas iestades nodala 311070

tomza muitas iestade
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N Vit il . Nodlas
Muitas iestades nodala identifikacijas kods

a tomza muitas iestades nodala 312010

3 Suwatki muitas iestade

a Suwatki muitas iestades nodala 313010

I GDINAS (GDYNIA) MUITAS PALATA

1 Gdynia muitas iestade

a Gdynia muitas iestades nodala Basen V 321010

b Gdynia muitas iestades nodala Dworzec Morski 321020

c Gdynia muitas iestades nodala Baza Kontenerowa 321030

d Gdynia pasta muitas iestades nodala 321040

e Gdynia muitas iestades nodala Basen IV 321050

f Gdynia muitas iestades nodala Nabrzeze Bulgarskie 321070

2 Gdarisk muitas iestade

a Gdarisk muitas iestades nodala Oplotki 322010

b Gdarisk muitas iestades nodala Nabrzeze Wislane 322020

c Gdarisk muitas iestades nodala Basen im. Wiladystawa IV 322030

d Gdarisk muitas iestades nodala Port Pétnocny 322040

e Muitas iestades nodala Port Lotniczy Gdarisk-Rebiechowo (lidosta) 322050

f Starogard Gdarski muitas iestades nodala 322060

g Kwidzyn muitas iestades nodala 322070

3 Stupsk muitas iestade

a Stupsk muitas iestades nodala 323010

v KATOVICES (KATOWICE) MUITAS PALATA

1 Katowice muitas iestade

a Katowice muitas iestades nodala 331010

b Tychy muitas iestades nodala 331020

c Dgbrowa Gérnicza muitas iestades nodala 331030

d Muitas iestades nodala Port Lotniczy Katowice-Pyrzowice (lidosta) 331040

2 Gliwice muitas iestade

a Gliwice muitas iestades nodala 332010

b Bytom muitas iestades nodala 332020

3 Czgstochowa muitas iestade

a Czgstochowa muitas iestades nodala 333010
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N Mitas ade . Nodals
Muitas iestades nodala identifikacijas kods

4 Bielska-Biata muitas iestade

a Czechowice-Dziedzice muitas iestades nodala 335010

b Cieszyna muitas iestades nodala 335030

\ KELCES (KIELCE) MUITAS PALATA

1 Kielce muitas iestade

a Kielce muitas iestades nodala 341010

b Starachowice muitas iestades nodala 341020

VI KRAKOVAS (KRAKOW) MUITAS PALATA

1 Krakéw muitas iestade

a Krakéw I muitas iestades nodala 351010

b Krakéw 11 muitas iestades nodala 351020

c Muitas iestades nodala Port Lotniczy Krakéw-Balice (lidosta) 351030

2 Nowy Targ muitas iestade

a Nowy Targ muitas iestades nodala 352010

b Andrychéw muitas iestades nodala 352020

3 Nowy Sgcz muitas iestade

a Nowy Sgcz muitas iestades nodala 353010

b Tarnéw muitas iestades nodala 353030

VIl LODZAS (EODZ) MUITAS PALATA

1 £4dz 1 muitas iestade

a £4dz I muitas iestades nodala 361010

b Sieradz muitas iestades nodala 361030

2 £4dz 11 muitas iestade

a £.ddz 11 muitas iestades nodala 362010

b Kutno muitas iestades nodala 362030

3 Piotrkéw Trybunalski muitas iestade

a Piotrkéw Trybunalski muitas iestades nodala 363010

Vil OLSTINAS (OLSZTYN) MUITAS PALATA

1 Olsztyn muitas iestade

a Olsztyn muitas iestades nodala 371010

b Bezledy muitas iestades nodala 371030

c Etk muitas iestades nodala 371050
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2 Elblgg muitas iestade

a Elblgg muitas iestades nodala 372010

b Braniewo muitas iestades nodala 372020

c Hawa muitas iestades nodala 372040

IX OPOLES (OPOLE) MUITAS PALATA

1 Opole muitas iestade

a Opole muitas iestades nodala 381010

b Kedzierzyn-Kozle muitas iestades nodala 381030

c Nysa muitas iestades nodala 381040

X POZNANAS (POZNAN)MUITAS PALATA

1 Pozna muitas iestade

a Poznari muitas iestades nodala 391010

b Poznari muitas iestades nodala “MTP” 391020

c Muitas iestades nodala Port Lotniczy Poznati-Lawica (lidosta) 391030

2 Pila muitas iestade

a Pila muitas iestades nodala 392010

3 Leszno muitas iestade

a Leszno muitas iestades nodala 393010

b Nowy Tomys] muitas iestades nodala 393020

4 Kalisz muitas iestade

a Kalisz muitas iestades nodala 394010

XI PSEMISLAS (PRZEMYSL) MUITAS PALATA

1 Przemys] muitas iestade

a Przemys] muitas iestades nodala 401010

b Medyka muitas iestades nodala 401030

c Medyka-Zurawica muitas iestades nodala 401040

d Korczowa muitas iestades nodala 401060

e Werchrata muitas iestades nodala 401070

2 Rzeszéw muitas iestade

a Rzeszow muitas iestades nodala 402010

b Muitas nodala Port Lotniczy Rzeszow-Jasionka (lidosta) 402020
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c Stalowa Wola muitas iestades nodala 402050

d Mielec muitas iestades iestades nodala 402060

3 Krosno muitas iestade

a Krosno muitas iestades nodala 404010

XII ZEPINAS (RZEPIN) MUITAS PALATA

1 Zielona Géra muitas iestade

a Zielona Géra muitas iestades nodala 411010

b Olszyn muitas iestades nodala 411020

2 Gorzéw Wielkopolski muitas iestade

a Gorzéw Wielkopolski muitas iestades nodala 412010

b Swieck muitas nodala 412020

X1 SCECINAS (SZCZECIN) MUITAS PALATA

1 Szczecin muitas iestade

a Szczecin muitas iestades nodala 421010

b Szczecin muitas iestades nodala “Nabrzeze Wislane” 421030

c Muitas iestades nodala Port Lotniczy Szczecin-Goleniéw (lidosta) 421050

d Stargard Szczeciriski muitas iestades nodala 421060

e Swinoujs¢ muitas iestides nodala 421080

f Lubieszyn muitas iestades nodala 421090

2 Koszalin muitas iestade

a Koszalin muitas iestades nodala 422010

b Kotobrzeg muitas iestades nodala 422020

c Szczecinka muitas iestades nodala 422030

XIV TORUNAS (TORUN) MUITAS PALATA

1 Bydgoszcz muitas iestade

a Bydgoszcz 11 muitas iestades nodala 431020

2 Toruri muitas iestade

a Toruri muitas iestades nodala 432010

b Wioctawek muitas iestades nodala 432030

c Grudzigdz muitas iestades nodala 432040
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Muitas Apalz:ita Nodalas
Nr. Muitas iestade o
Muitas iestades nodala identifikacijas kods

XV VARSAVAS (WARSZAWA) MUITAS PALATA
1 Var$avas | muitas iestade
a Varsavas IV muitas iestades nodala 441040
2 Varsavas Il muitas iestade
a Varsavas VI muitas iestades nodala 442020
3 Varsavas IIl muitas iestade Port Lotniczy (lidosta)
a Var$avas muitas iestades nodala (personas) 443010
b Varsavas muitas iestades nodala “Preces I” 443020
c Var§avas muitas iestades nodala “Preces II” 443030
d Varsavas muitas nodala “Preces III” 443040
4 Radom muitas iestade
a Radom muitas iestades nodala 444010
5 Pruszkéw muitas iestade
a Pruszkéw muitas iestades nodala 445010
b Blonie muitas iestades nodala 445030
6 Ciechanéw muitas iestade
a Ciechanéw muitas iestades nodala 447010
XVI VROCLAVAS (WROCEAW) MUITAS PALATA
1 Wroctaw muitas iestade
a Wroctaw 1 muitas iestades nodala 451010
b Muitas nodala Port Lotniczy Wrockaw-Strachowice (lidosta) 451030
2 Legnica muitas iestade
a Legnica muitas iestades nodala 452010
b Polkowice muitas iestades nodala 452020
c Zarska Wies muitas iestades nodala 452030
3 Watbrzych muitas iestade
a Watbrzych muitas iestades nodala 454010
b Jelena Géra muitas iestades nodala 454040

Saraksts grozits ar finandu ministra 2005. gada 18. jilija, 2005. gada 23. augusta, 2006. gada 24. maija un 2007. gada 2. jilija

rikojumiem.
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3.5. Rumanija

— Rumanijas muitas iestazu saraksts, kuras pilnvarotas izpildit formalitates divéjada lietojuma precu

eksportam saistiba ar regulas 13. pantu

Nr. MUITAS IESTADES Kods
1. ALBITA muitas iestade ROIS0100
2. ALBA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROBV0300
3. MIHAIL KOGALNICEANU lidostas muitas iestade ROCT5100
4. ILFOV apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROBU1200
5. ARAD apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROTM0200
6. BACAU apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROIS0600
7. BRASOV apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROBV0900
8. BRAILA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorits ROGL0700
9. CALARASI apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROCT1710
10. CLUJ NAPOCA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats RO(CJ1800
11. CONSTANTA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROCT1970
12. CONSTANTA SUD muitas iestade ROCT1900
13. DOLJ apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROCR2100
14. HUNEDOARA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROTMS8100
15. VRANCEA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROGL3600
16. GALATI apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROGL3800
17. GIURGIULESTI muitas iestade ROGL3850
18. HALMEU muitas iestade RO(J4320
19. IASI apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROIS4650
20. JIMBOLIA muitas iestade ROTM5010
21. MORAVITA muitas iestade ROTM5510
22. BIHOR apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROCJ6570
23. OTOPENI CALATORI muitas iestade ROBU1030
24, ARGES apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROCR7000
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Nr. MUITAS IESTADES Kods
25. PRAHOVA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROBU7100
26. PORTILE DE FIER I muitas iestade ROCR7270
27. VALCEA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROCR7700
28. SCULENI muitas iestade ROIS4990
29. SIBIU apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROBV7900
30. SIGHET muitas iestade RO(CJ8000
31. SIRET muitas iestade ROIS8200
32. SUCEAVA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROIS8230
33. DAMBOVITA apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROBU8600
34. BUCURESTI municipala akcizes un muitas darbibu iestade ROBU1400
35. MURES apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROBV8800
36. TIMIS apgabala akcizes un muitas darbibu direktorats ROTM8720
37. TIMISOARA lidostas muitas iestade ROTM8730

21. panta 2. punkta d) apak$punkta noteikts, ka dalibvalstis, kas pieméro prasibu sanemt atlauju tadu precu
nodosanai no to teritorijas uz citu dalibvalsti, kuras nav uzskaititas $is regulas IV pielikuma (IV pielikuma ir
uzskaititas preces, uz kuram neattiecas brivas precu aprites sniegtas prieksrocibas vienota tirgd), par to
informé Komisiju, un ta savukart publicé So informaciju Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Par tadiem pasakumiem Komisijai ir pazinojusas tikai Vacija un AK. Konkreti:

4.1. Vacija

Uz regulas istenosanu attiecas $adi Argjas tirdzniecibas un maksajumu likuma (Aussenwirtschaftsgesetz; Se
turpmak — AWG) un 1986. gada 18. decembrT pienemtas Argjas tirdzniecibas un maksajumu regulas

4. DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA ATBILSTIGI REGULAS 21. PANTAM

(Aufenwirtschaftsverordnung; Se turpmak — AWV) noteikumi:

AWG 2. panta 2. punkts

Sk. ieprieks (1.2.d)

AWV 7. panta 2. punkts

AWYV 7. panta 2. punkts var attiekties uz visam I pielikuma uzskaititajam precém vai uz precém Vacijas

saraksta (numuri 900+).

7. panta 2. punkts. Eksportéjamo precu saraksta (AL pielikuma) C sadalas I dala noteiktajai pre¢u nodo-
Sanai vajadziga licence, ja nodevéjam ir zinams, ka pre¢u galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas.
1. teikums nav piemérojams, ja nodosanai atlauja jau ir vajadziga atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1334/2000

21. panta 1. punkta 1. teikumam.
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4.2.

AWV 7. panta 3. punkts

7. panta 3. punkts. Eksportéjamo precu saraksta (AL pielikuma) neuzraditu pre¢u nodosanai atlauja ir
vajadziga, ja precu galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas un ja Federalais tautsaimniecibas un eksporta
kontroles birojs (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle — BAFA) ir informéjis parvadataju, ka $is
preces pilnigi vai dalgji izmanto vai var tikt izmantotas militariem galamérkiem, ka noteikts 5.c panta
1. punkta 2. teikuma, un pircéja valsts vai galamerka valsts ir ieklauta valstu K saraksta vai tai noteikts
embargo, ka definéts Regulas (EK) Nr. 1334/2000 4. panta 2. punkta. Ja parvadatajam ir zinams, ka
preces, kuras definétas ieprieks 1. teikuma, kuras vin$ paredzgjis parvietot un kuru galamérkis ir arpus
Eiropas Savienibas, ir paredzétas militariem galamérkiem un pircgja valsts vai galamérka valsts ir
ieklauta valstu K saraksta vai tai noteikts embargo, ka definéts Regulas (EK) Nr. 1334/2000 4. panta
2. punkta, vinam tas jadara zinams Federalajam tautsaimniecibas un eksporta kontroles birojam (BAFA),
kas izlemj, vai nodosanai ir vajadziga atlauja. Preces var parvietot tikai tad, ja Federalais tautsaimnie-
cibas un eksporta kontroles birojs apstiprina nodosanu vai nolemj, ka atlauja nav vajadziga.

(Valstu K saraksta, kas grozits ar 80. noteikumiem par grozijumiem 2007. gada 16. augusta Argjas tirdzniecibas
un maksajumu regula (AWV) ir Sadas valstis: Kuba un Strija)

AWV 7. panta 4. punkts

7. panta 4. punkts. Eksportéjamo precu saraksta (AL pielikuma) neminétu precu nodosanai atlauja ir
vajadziga, ja precu galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas un ja Federalais tautsaimniecibas un eksporta
kontroles birojs ir informéjis parvadataju, ka $is preces pilnigi vai dalgji izmanto vai var tikt izmantotas
uzstadiSanai, izmantoSanai vai ieklausanai kodoliericés, ka noteikts AWV 5.d panta 1. punkta, un ja
pircéja valsts vai galamérka valsts ir AlZirija, Indija, Iraka, Irana, Izraéla, Jordanija, Libija, Ziemelkoreja,
Pakistana vai Sirija. Ja pavadatajam ir zinams, ka preces, kuras definétas iepriek$ 1. teikuma, kuras vin§
paredzgjis parvietot un kuru galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas, ir paredzétas ieprieks 1. teikuma
minétajiem noliikiem, un pircéja valsts vai galamérka valsts ir AlZirija, Indija, Iraka, Irana, Izraéla, Jorda-
nija, Libija, Ziemelkoreja, Pakistana vai Sirija, vinam tas jadara zinams Federalajam tautsaimniecibas un
eksporta kontroles birojam (BAFA), kas izlemj, vai nodo$anai ir vajadziga atlauja. Preces var parvietot
tikai tad, ja Federalais tautsaimniecibas un eksporta kontroles birojs (BAFA) apstiprina nodo$anu vai
nolemj, ka atlauja nav vajadziga.

Apvienota Karaliste

21. panta 2. punkta a) apak$punkts dod dalibvalstim iesp&ju noteikt kontroli attieciba uz citu divéjada
lietojuma precu (t. i., tadu, kuras nav noraditas IV pielikuma) nodosanu uz citam dalibvalstim gadi-
jumos, kad nodosanas laika ir zinams, ka attiecigo pre¢u nodoSanas galamérkis ir arpus Kopienas.

Apvienota Karaliste ir ieviesusi $o fakultativo noteikumu savos likumos ar 4. panta 2. punkta
a) apakspunktu un 7. panta 2. punkta a) apak$punktu 2003. gada rikojuma “Precu eksports, tehnologiju
nodosana un tehniskas palidzibas nodro$inasana (kontrole)” (S.I. 2003 Nr. 2764).

4. pants

2003. gada rikojuma “Precu eksports, tehnologiju nodosana un tehniskas palidzibas nodrosinasana
(kontrole)” (S.I. 2003 Nr. 2764)

Divéjada lietojuma precu eksports un galigas izmantosanas kontrole

4. 1. levérojot 3a rikojuma noteikumus, preces, kuru apraksts noteikts 33 rikojuma 2. pielikuma, ir
aizliegts eksportét uz minétaja pielikuma noteiktajiem galamérkiem, kas attieciba uz minétajam
precém ir aizliegtie galamerki.
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2. levérojot $a rikojuma noteikumus,
a) regulas I pielikuma noteiktas, bet IV pielikuma nenoteiktas preces;
b) preces, kuru apraksts noteikts $a rikojuma 2. pielikuma; vai

c) preces, kuras nav noteiktas regulas I pielikuma vai $a rikojuma 2. pielikuma, bet kuru
eksportam no Eiropas Kopienas ir vajadziga atlauja atbilstigi

i) regulas 4. panta 1. punktam vai
ii) regulas 4. panta 2., 3. vai 4. punktam,

ir aizliegts eksportét uz kadu no galamérkiem kada no dalibvalstim, ja eksporta bridi eksporté-
tajam ir zinams, ka minéto precu galamérkis ir arpus Eiropas Kopienas un minétajam precém
nav paredzéta nekada apstrade vai parstrade neviena no dalibvalstim, uz kuram tas eksporté-
jamas.

3. levérojot $a rikojuma noteikumus, regulas I pielikuma neaprakstitas divéjada lietojuma preces,
par kuram eksportétajam ir dibinati iemesli uzskatit, ka tas ir vai var tikt pilnigi vai dalgji pare-
dzétas attiecigam lietojumam, ir aizliegts eksportét uz kadu no galamérkiem arpus Eiropas
Kopienas, ja vien eksportétajs nav veicis iesp&jamo izpéti par to paredzéto lietojumu un parlieci-
najies, ka tas netiks attiecigi lietotas.

4. Ievérojot 3a rikojuma noteikumus, 33 rikojuma I pielikuma aprakstitas preces, kuras ir tranzit-
preces, ir aizliegt eksportét uz jebkuru galamerki.

5. levérojot $a rikojuma noteikumus, 1., 2., 3. un 4. punkts neaizliedz eksportét preces, par kuram

ir ministra izdota rakstveida atlauja, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi ar atlauju saistitie nosaci-
jumi.

7. pants

2003. gada rikojuma “Precu eksports, tehnologiju nodosana un tehniskas palidzibas nodrosinasana
(kontrole)” (S.I. 2003 Nr. 2764)

Kontrolgjamas divejada lietojuma tehnologijas un programmatiiras elektroniska nodosana un
gala lietojuma kontrole

7. 1. levérojot §a rikojuma noteikumus, nevienam nav atlauts ne ar kadiem elektroniskiem lidzekliem
nodot divéjada lietojuma programmatiiru vai tehnologiju, kas aprakstita §a rikojuma 2. pielikuma,
ja nodosana ir kadai personai vai uz kadu vietu kada galamérki, kas minétaja pielikuma attieciba
uz minéto programmatiiru vai tehnologiju noteikts ka aizliegts galamérkis.

2. levérojot 3a rikojuma noteikumus, nevienam nav atlauts ne ar kadiem elektroniskiem lidzekliem
kadai personai vai uz kadu vietu kada dalibvalsti nodot divéjada lietojuma programmatiru vai
tehnologiju, kas ir vai nu
a) noteikta regulas I pielikuma, bet nav noteikta IV pielikuma,

b) noteikta 3a rikojuma 2. pielikuma, vai

¢) nav noteikta regulas I pielikuma vai 32 rikojuma 2. pielikuma, bet kuras nodosanai no Eiropas
Kopienas ir vajadziga atlauja atbilstigi

i) regulas 4. panta 1. punktam vai
ii) regulas 4. panta 2., 3. vai 4. punktam,
ja nodosanas bridi vipam ir zinams, ka tadu programmatiru vai tehnologiju ir paredzéts lietot

arpus Eiropas Kopienas un minétajai programmatiirai vai tehnologijai nav paredzéta nekada
apstrade vai parstrade neviena no dalibvalstim, uz kuram tas paredzéts nodot.
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3. levérojot §a rikojuma noteikumus, regulas 1. pielikuma neaprakstito divéjada lietojuma program-
matfiru vai tehnologiju nevienam nav atlauts ne ar kadiem elektroniskiem lidzekliem nodot kadai
personai vai uz kadu vietu arpus Eiropas Kopienas, ja vinam ir iemesli uzskatit, ka tada program-
matiira vai tehnologija ir vai var tikt pilnigi vai dal&ji paredzéta attiecigam lietojumam, ja vien
vin$ nav veicis iesp&amo izpéti par tas paredzéto lietojumu un parliecinajies, ka ta netiks attiecigi
lietota.

4. levérojot $a rikojuma noteikumus,

a) regulas 21. panta 1. punkts un $a panta 1., 2., un 3. punkts neaizliedz nodot divéjada lieto-
juma programmatiiru vai tehnologiju, par kuru ir valsts sekretara izdota rakstveida atlauja, ar
noteikumu, ka ir izpilditi visi ar atlauju saistitie nosacijumi; un

b) regulas 3. panta 1. punkts neliedz nodot tadu divéjada lietojuma programmatiiru vai tehnolo-
iju, kurai ir Kopienas visparéja eksporta licence vai kurai valsts sekretars ir izdevis rakstveida
licenci, vai kurai kada kompetenta iestade ir izdevusi Kopienas licenci, ar noteikumu, ka ir
izpilditi visi nosacijumi, kas attiecas uz minéto atlauju vai ir saistiti ar licenci vai Kopienas
licenci.




